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413687-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao de bloco operatério — 0057 - Klinikum Memmingen, Neubau Klinikum -
Modulare OP-Wande, Decken und Tiiren

OJ S 115/2026 17/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Klinikum Memmingen A6R
Correio eletrénico: t.aigner@psb-wasner.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: 0057 - Klinikkum Memmingen, Neubau Klinikum - Modulare OP-Wande, Decken und
Tlren
Descrigao: 0057 - Klinikum Memmingen, Neubau Klinikum - Modulare OP-Wande, Decken
und Tdren
Identificador do procedimento: 357d0974-ffd6-4da8-ba78-9€9253146e06
Identificador interno: 0057.1142.001
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45215141 Construgao de bloco operatorio

2.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: 0057 - Klinikkum Memmingen, Neubau Klinikum - Modulare OP-Wande, Decken und
Taren

Descrigao: Lieferung und Installation von modularen OP-Wandsystemen aus
pulverbeschichtetem Edelstahl, sowie ESG-Glas-Trennwande und Vorsatzschalen,
Klemmkasettendecken aus Metall, 1-flg. Dreh- und Schiebetiranlagen

Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45215141 Construgéo de bloco operatério

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/08/2026
Data de fim da duracao: 29/01/2027

5.1.6. Informacodes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarungen (gem. nachfolgenden Anforderungen) tber
nachfolgend naher bezeichnete vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten 5
abgeschlossenen Kalenderjahren, mit Angabe von Name/Anschrift des Auftraggebers des
Referenzprojekts und Angabe von Name, Telefonnummer und E-Mail-Adresse eines
Ansprechpartners des Auftraggebers des Referenzprojekts (nicht eines externen Dritten), der
die Angaben des Bieters zu diesem bestatigen kann, sowie Angabe einer Projektbezeichnung
und -beschreibung mit Beschreibung der erbrachten Leistungen. Der Auftraggeber behalt sich
vor, die Angaben des Bieters beim Referenzauftraggeber zu Uberprifen. Bei
Bietergemeinschaften muss klar erkennbarsein, welches Referenzprojekt welchem Mitglied
zuzuordnen ist. Die Mindestanforderungen erfillenden Referenzprojekte der Mitglieder werden
der Bietergemeinschaft zugerechnet. Auch von einer Bietergemeinschaft durfen insgesamt nur
die nachstehend genannten Maximalzahlen von Referenzprojekten benannt werden.

Critério: Média anual de méao de obra

Descricao do critério de selecdo: Der Bieter/die Bietergemeinschaft hat eine Eigenerklarung
abzugeben, aus der die durchschnittliche Zahl der Beschaftigten des Bieters/der
Bietergemeinschaft und die Zahl der Fuhrungskrafte des Bieters/der Bietergemeinschaft,
jeweils in den letzten drei Jahren, ersichtlich ist. Bei einer Bietergemeinschaft sind je Jahr die
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durchschnittliche Zahl der Beschaftigten und die Zahl der Fuhrungskrafte jedes Mitglieds der
Bietergemeinschaft zu addieren. Sollte die durchschnittliche Zahl der Beschaftigten und der
FUhrungskrafte nicht genau ermittelt werden kdnnen, ist jeweils eine durchschnittliche Zahl der
Beschaftigten und der Flihrungskrafte anzugeben, die in dem betreffenden Jahr mindestens
beschaftigt waren. Der Wert ist dann entsprechend zu kennzeichnen. Als Beschaftigte gelten
die sozialversicherungspflichtig angestellten Arbeitnehmer.

Critério: Proporcao de subcontratagao
Descrigao do critério de selegéo: Art und Umfang der Unterauftragsvergabe,
Verpflichtungserklarungen

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter/die Bietergemeinschaft hat eine Eigenerklarung
zum Gesamtjahresumsatz des Bieters/der Bietergemeinschaft (EUR, netto) aufgeteilt fur die
letzten 3 Geschaftsjahre anzugeben.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: Der Bieter hat einen aktuellen Auszug aus dem Berufs- oder
Handelsregister oder eine gleichwertige Urkunde oder Bescheinigung einer zustandigen
Verwaltungsbehorde odereines Gerichts des Herkunftslandes des Bieters, soweit aufgrund der
Unternehmensform des Bieters eine Eintragung vorgesehen, einzureichen (nicht alter als 6
Monate, mafdgeblich fir die Berechnung dieses Zeitraums ist der in der Bekanntmachung
benannte Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Abgabe der Angebote; Kopie ausreichend; bei
fremdsprachigen Dokumenten mit deutscher Ubersetzung). Bei Bietergemeinschaften gilt dies
fur samtliche Mitglieder der Bietergemeinschaft.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preiskriterium
Descricéo: .
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/357d0974-ffd6-4da8-ba78-9€9253146e06

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/357d0974-ffd6-4da8-ba78-9€9253146e06
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 29/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
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Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.

Informagdes sobre a abertura publica:

Informagdes adicionais: Bieter und Ihre Bevollmachtigen sind nicht zugelassen
Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: siehe Ausschreibungsunterlagen
Faturacao eletronica: Nao autorizado

Serao utilizadas encomendas eletronicas: nao

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stidbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstéRe muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtigen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Auskinfte Uber die Vergabeunterlagen sind bis spatestens
6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist zu beantworten und Anfragen daher rechtzeitig an
die Vergabestelle zu richten.
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Klinikum
Memmingen A6R

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Klinikum Memmingen A6R
Numero de registo: 12097
Endereco postal: Bismarckstrale 23
Cidade: Memmingen
Cddigo postal: 87700
Subdivisao do pais (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: t.aigner@psb-wasner.de
Telefone: +49 85326210029
Endereco Internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
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Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Numero de registo: 21388283-bc02-412a-ab6d-7620fcOcc40d
Endereco postal: Maximilianstralle 39
Cidade: Munchen
Caddigo postal: 80534
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921762411
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versdo do anuncio anterior a alterar

357d0974-ffd6-4da8-ba78-9€9253146e06-01
Principal motivo da alteragéo

Informagdes atualizadas
Descricao

terminliche Grinde
Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versé&o do anuncio: d2407cda-d1d1-40e5-91fd-34d3e6e19f79 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 16/06/2026 13:13:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central
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Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
Numero de publicagdo do anuncio: 413687-2026

N.° de edigédo do JO S: 115/2026

Data de publicagao: 17/06/2026
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